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AMBROSE PARRY

VENDETA



Pro Natalii



JEDNA

Neslusi se, aby pfibéh zacinal mrtvou prostitukou, a proto prijméte
mou omluvu: pfipoustim, Ze nejde o zdleZitost, jiz by se slusni lidé
touzili zabyvat. AvSak pravé tento predpoklad — totiz Ze se poctivi
obyvatelé Edinburghu podobné udalosti vyhnou obloukem — vyslal
Willa Ravena v zimé roku 1847 na osudovou cestu. Raven by si nepfal,
aby nékdo povazoval nalezeni nebohé Evie Lawsonové za zacatek jeho
vlastniho pfibéhu, ale k ¢inu ho ve skute¢nosti ponouklo rozhodnuti,
Ze jim nesmi skondit ani ten jeji.

Nasel ji ve studeném, stisnéném podkrovi na ¢tvrtém podlazi
domu v Canongate. Vznasel se vném pach koralky a potu jen nepa-
trné tlumeny zndmkou ¢ehosi jemnéjsiho: nezpochybnitelné Zenské
vané, ale levné a preslazené, takZze mohla patfit jen prodejné holce.
Kdyz zavfel o¢i a do nosnich direk nasal pachy vznasejici se v mist-
nustce, jako by tam stéle byla a chystala se vyjit zpatky na ulici, dost
mozna uz potfeti nebo poctvrté za noc. Jakmile ale oci zase otevrel,
ani nemusel zkouset tep, a bylo mu jasné, Ze je po vSem.

Smrt nevidél poprvé a poznal, Ze Eviin odchod z tohoto svéta
nebyl snadny. PovleCeni kolem ni bylo rozhizené a razné shrnuté
a zmuchlané v dusledku mnohem naruzivéjsiho svijeni, nez jaké
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predstirala béhem fale$nych projevii vasné, a on se bal, Ze trpéla
déle nez s kterymkoliv ze svych zdkaznikt. Nebyla vibec uvol-
néna;jeji télo lezelo na luzku zkroucené v kteci, jako by ji bolest,
kterd ji odnesla na druhy bieh, neopustila ani ve smrti. Celo
méla zkrabacené, rty roztazené. V koutcich st se ji nahroma-
dila péna.

Raven ji sahl na paZi a rychle ruku stahl. Sokovalo ho, jak je stude-
nd; s mrtvolami se setkaval pravidelné, ale jen malokdy $lo o nékoho,
jehoz se dotykal i ve chvilich, kdy dotyénému v zildch kolovala hor-
ka krev. V tom okamziku prchavého spojeni ucitil, Ze se proménila
z Clovéka ve véc, a hnulo se v ném néco prastarého.

Nebyl ani zdaleka prvnim, kdo vidél, jak se Evie v téhle mistntistce
proménuje: jak pfechdzi ze zosobnéni nécich tuzeb v bidnou nidobu
pro nechténé semeno, zboznovanou a vzapéti opovrhovanou, kdyz ho
doty¢ny vychrlil. S nim to v§ak bylo jiné. On nebyl jen dalsi zakaznik.
Byli pfatelé, alespori si to myslel. Proto se mu svéfila s nadéji, ze by
mohla najit misto sluzebné ve slusné domacnosti, a on slibil, Ze se
poptd, jakmile pronikne do vyssich kruha.

Proto ho pfisla pozadat o pomoc.

Nechtéla mu Fict, na co ty penize potfebuje, jen tvrdila, Ze je to
naléhavé. Ravena napadlo, Ze nékomu dluzi, ale nemélo cenu naléhat,
aby mu fekla, o koho jde. Na to Evie uméla az prilis dobfe lhat. Zdalo
se v8ak, Ze ji spadl kamen ze srdce, a kdyz potfebny obnos sehnal,
v oc¢ich méla slzy vdéku. Nefeklji, od koho ty penize ma, a obavy, ze
mozna padl do spart toho samého lichvate jako Evie, a tim pidem
jen prevzal jeji dluh, si nechal pro sebe.

Byly to dvé guiney, na nichz by prezil nékolik tydnu, tedy ¢ast-
ka, kterou v zadném pripadé nedokazal ihned splatit. Neseslo mu
na tom. Chtél ji pomoct. Raven védél, Ze mnozi by se pfi podob-
né predstavé usklibli, ale pokud Evie véfila, Ze dokaze zacit novy
zivot jako sluzebna, byl pfipraveny vérit tomu kvuli ni dvakrat tak
usilovné.

Penize ji ale nespasily a ted uz neméla kam utéct.
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Rozhlédl se po pokoji. Z hrdel lahvi od ginu tréely pahyly dvou
svicek; tfeti se davno roztekla v pouhé nic. Na malém rostu v ohni-
$ti, které by jindy Setrné rozdmychala pomoci uhli z kybliku opodal,
skomiralo nékolik uhliku. Vedle postele stdl dzban a mélké umyvadlo
s vodou a mokrymi hadry prehozenymi pres okraj. Pravé jimi se
vzdycky myla, kdyz bylo po vSem. Nedaleko na podlaze lezela pre-
vrzend lahev ginu: nevelka louZicka pobliz svédcila o tom, Ze toho
uvnitf moc nezbylo.

Na ldhvi nebyla zZadnd etiketa, jeji ptivod byl tudiz nezndmy
a zaroverti podeztely. Nebylo by to poprvé, co néjaky prohnily pokoutni
pali¢ namichal smrtici dryak. Tuto teorii ov§em popiraly dvé z polo-
viny plné lahve brandy stojici na okennim parapetu. Musel je sem
donést zakaznik.

Raven premyslel, zda byl tentyz ¢lovék svédkem Eviinych pred-
smrtnych muk a lahve tu zapomnél, kdyz prchal pfed nésledky. Jestli
tomu tak bylo, pro¢ nezavolal pomoc? Odpovéd byla nasnadé: pro
mnohé nebyla predstava toho, Ze je pfistihnou s nemocnou dévkou,
o nic lepsi, nez ze doty¢na zemfe. Pro¢ k sobé zbytecné pfitahovat
pozornost? Takovy uz byl Edinburgh: vefejné dekorum a soukromy
hfich — mésto tisict skrytych ja.

Tak tak. Nékdy ani nemuseli vystfiknout semeno, aby se na objekt
svych docasnych tuZeb zacali divat jinak.

Znovu pohlédl do skelné prazdnoty jejich o¢i, na pokfivenou
masku, kterd byla vysméchem jeji nékdejsi tvari. Musel polknout,
aby se zbavil knedliku v krku. Raven ji prvné spatfil pfed ¢tyfmi lety,
kdy byl pouhym zZickem na George Heriot’s School. Vzpominal, jak
si starsi chlapci, ktefi poznali, s kym maji tu Cest, Septali do dlani,
zatimco pfechizela po Cowgate. Chlipné ohromeni se v nich misilo
s bazlivym opovrZzenim; byli obezfetni, protoze city, které v nich pro-
budil jejich vlastni pud, je zasko¢ily. Dokonce i tenkrit po ni touzili
stejné silné, jako ji nendvidéli. Nic se nezmeénilo.

V tom v€ku se mu budoucnost zdala nedosazitelnd, i kdyz se
fitil pfimo k ni. Evie délala dojem vyslankyné svéta, kam mu dosud
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nebyl povolen pfistup. Proto na ni hledél jako na nékoho nadraze-
ného, dokonce i tehdy, kdyz budoucnost nahle dorazila a on zjistil,
jak snadno jsou nékteré véci dosazitelné.

Pripadala mu mnohem star$i a svétaznalejsi neZ on, ale vza-
péti si uvédomil, Ze dosud zakusila jen malou a neradostnou ¢ast
svéta, a to mnohem véts$i mérou, nez si zaslouzila kterdkoliv Zena.
Zena? Divka. Pozdé&ji se dozvédél, Ze byla téméF o rok mladsi ne
on. Muselo ji byt ¢trnact, kdyz ji tehdy zahlédl na Cowgate. Jak jen
vyrostla mezi tim okamzikem a chvili, kdy s ni spal poprvé! Méla
v sobé pfislib skute¢ného Zenstvi se v§im, o ¢em kdy snil, Ze mu
muze nabidnout.

Jeji svét byl maly a odporné $pinavy. Zaslouzila si spatfit néco
vét§iho a lepsiho. Proto ji ty penize dal. Jenze ted byly pryc stejné
jako Evie a on stile netusil, co svym dluhem vlastné zaplatil.

Raven mél chvili pocit, Ze se mozna rozplace, ale vnit¥ni instinkt
mu zavelel, Ze musi zmizet, neZ ho tu nékdo uvidi.

Po $pickach vysel z komurky a tiSe za sebou zavtel dvefe. Kdyz se
plizil po schodech doli, pfisel si jako ten nejvétsi zlodéj a zbabélec.
Opoustél ji, aby si zachranil vlastni povést. Na stisnéném prostoru
k nému doléhaly zvuky souloZe, pfehnany kfik néjaké mladé Zeny
predstirajici rozkos, aby véci urychlila.

Raven premital, kdo ted Evie asi najde. Nejspis jeji domdci: dési-
vé protield Effie Peakeova. Kdyz se ji to hodilo, délala hloupou, ale
malokdy ji uniklo cokoliv, co se Sustlo pod jeji st¥echou, leda by ji
ten veCer uz zmohl gin. Byl si jisty, Ze na to je jesté moc brzo, a tak
naslapoval opatrné.

Dum opustil zadem, propletl se mezi smetisti a nakonec se vynofil
z malého pruchodu pfimo na Canongate, dobrého pul kilometru od
Eviiny ulicky. Venku pod ¢ernou oblohou bylo chladno, ale vzduch
nebyl ani zdaleka Cerstvy: vznisel se tu vSudypfitomny pach vykala,
jemuZ neslo uniknout — nekonecné zivoty se vrsily jeden na druhy
v labyrintu Starého Mésta, které pripominalo Bruegelovu Babylon-
skou véZ nebo Botticelliho Mapu Pekla.
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Raven védél, Ze by se mél na tuto posledni noc odebrat do svého
chladného, neradostného pokojiku v Bakehouse Close. Zitra rano ho
Cekal novy zacatek a on si potfeboval odpocinout. Zaroven mu vak
bylo jasné, Ze po tom, co pravé spatfil, toho nejspi$ moc nenaspi.
Dnes nebyl vecer, ktery vola po samoté nebo stfizlivosti.

Jediny protilék na setkani se smrti je srde¢né objeti Zivota, i kdyby
bylo drsné, smrduté a upocené.



DVA

Aitkensova hospoda byla plna tél a buracivych muzskych hlast, které se
vzajemné prekiikovaly. Vznagel se v ni kout valici se z bezpo¢tu dymek.
Raven koufeni neholdoval, ale v podniku jako tento si nasladly dym,
jenz mu zaplnil nosni dirky, uzival, protoZe pfebil jiné, nelibé pachy.

Postavil se k vycepu, upijel pivo a s nikym konkrétnim se neba-
vil: byl sdm, ale ne osamély. V hostinci bylo teplo a mohli jste se
tu ztratit — nelibozvuény randal mu vzhledem k jeho myslenkim
vyhovoval vic nez ticho, ale zaroven si uzival rozptyleni pramenici
z okolnich rozhovor, které vSechny do jednoho pfipominaly kratké
etudy hrané pro jeho potéseni. Mluvilo se o nové Zelezniéni stanici
Caledonian Railway, kterou stavéli na konci Princes Street, a nékdo
vyjadril obavu nad tim, aby si sem spolu s trati nenasli cestu i vyhla-
dovéli Irové z Glasgow.

S kazdym otocenim hlavy zahlédl znimé tvite — nékteré z doby
davno predtim, neZ mu byl do podobného zafizeni povolen pfistup.
Na Starém Mésté se hemzily tisice lidi, které jste letmo zahlédli na
ulici a uz jste je nikdy nevidéli, ale nékdy jste se tu citili jako na vsi.
Kamkoliv jste pohlédli, v§imli jste si nékoho povédomého — a vzdycky
jste na sobé citili zndmé oci.
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Neuslo mu, Ze jeho smérem posilhavd muz ve starém, potrhaném
klobouku. Raven netusil, o koho jde, ale chlap ho zjevné poznaval
a netvaril se dvakrat pfivétivé. Urcité to byl nékdo, s kym se kdysi
pustil do kfizku, ale ta stejnd koralka, kterd potycce nejspis predcha-
zela, rozmlzila i Ravenovu vzpominku na ni. Pokud se dalo soudit
z jeho kyselého vyrazu, pan Hucka rvacku nejspis prohral.

Pri¢inou potycky pravdépodobné nebylo jen piti, alespon ne
v Ravenové pripadé. Obcas se v ném probouzela temna touha, pfed
niz se ucil mit se na pozoru, i kdy?z ji stile nedokazal zvladnout.
Vzmahala se v ném i dnes vecer v ponurém podkrovi, ale ve vsi
uprimnosti nedokdzal Fict, zda ji sem prisel utopit, anebo naopak
roznitit.

Znovu se setkal s muzovym pohledem, a ten vzapéti vyrazil ke
dvefim. Pohyboval se rozhodnéji a jistéji nez vétsina opilct cestou
z hospody; naposledy po Ravenovi loupl o¢ima a pak zmizel do noci.

Raven se vratil ke svému pivu a zapomnél na néj.

Kdyz znovu zvedl dzbanek, aby si pfihnul, nékdo ho pleskl po
zadech a dlani mu spocinul na rameni. Bleskové se oto¢il na paté
s rukou instinktivné zatatou v pést a s napfazenym loktem pfipra-
venym k tderu.

,Klid, Ravene. Takhle se s kolegou nejednd. Alespori ne s takovym,
co mé v kapse dost penéz na to, aby uhasil svou zizen.

Byl to jeho pfitel Henry, kterého si pfedtim v davu nevs§iml.

,Odpust,“ odvétil. ,Nasinec se v dnes$ni dobé musi mit u Ait-
kense na pozoru. Zdejsi aroveri povazlivé klesla a pry sem poustéji
dokonce uz i chirurgy.

»,Nenapadlo mé, Ze mladenec, co ma tvoje vyhlidky, bude dal
vymetat krémy na Starém Mésté. Nehodla$ se pfesunout na zele-
néjsi pastviska? Nevim, jestli to bude zrovna ten nejlepsi zacatek,
kdyz pred svého nového zaméstnavatele predstoupis s bfichem
plnym vcerej$iho piva.

Raven védél, Ze Henry jen Zertuje, nicméné to byla véasnd pfi-
pominka toho, aby to dnes moc nepfehanél. Pavodné mél v planu



14 AMBROSE PARRY

vypit jedno nebo dvé piva, aby se mu lépe usinalo, ale kdyz mél ted
spolecnost, bylo nepravdépodobné, Ze ziistane jen u nich.

LA co ty?“ vratil Raven tder. ,Copak i tebe zitra rano necekaji
povinnosti?“

,Na mou véru, ale protoze jsem Cekal, Ze mdj stary brach Will
Raven nebude k zastiZeni, zajistil jsem si spole¢nost jiného kumpa-
na, pana Johna Barleycorna, abych zmirnil Zal, ktery mi zptsobily
dnesni povinnosti.

Henry podal vji¢epnimu nékolik minci a ten jim doplnil dzbin-
ky. Raven podékoval a sledoval, jak si pfitel dukladné pfihnul piva.

,TakZe naro¢na sména?* zeptal se.

»Rozbité hlavy, zlomené kosti a dalsi smrt na zdnét pobfisnice.
Zase mladi divka, chudéra jedna. Nemohli jsme pro ni nic udélat.
Profesor Syme nedokazal odhalit pfi¢inu, coz ho samozfejmé roz-
vzteklilo k nepficetnosti - a jako obvykle za to mohli v§ichni, jenom
ne on.”

,Takze bude pitva.

,Ano. Skoda, Ze nemas ¢as se ji zcastnit. Urcité bys pfisel s nécim
lep$im neZ nas soucasny patolog. Polovinu ¢asu je nacucany lihem
jako exemplafe, co md ve sklenicich v laboratofi.

,Mlada divka, rikas?“ zeptal se Raven a pomyslel na tu, kterou
pravé opustil. Az ji objevi, Evie se Zidné takové pozornosti nedostane.

,JO, proc?“

JJen tak.“

Henry si dlouze ptihnul a zamyslené si ho méfil. Raven védél, ze
ho dakladné zkouma. Pritel byl skvély diagnostik, a to nejen pokud
$lo o strasti téla.

,Je ti dobfe, Ravene?“ zeptal se s upfimnym zdjmem.

,Bude mi lip, az do sebe dostanu tohle,“ odvétil a snazil se
o veselejsi ton. Henryho vSak tak snadno neosalil.

,J4 jen... mas takovy ten vyraz, pfed nimz se mam uz davno na
pozoru. Nesdilim tvou zvracenou zalibu ve rvackach a nerad bych
skoncil tim, Ze té budu oSetfovat, misto abych spal .
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Raven védél, Ze na to nemiuZe nic namitnout. VSechna obvinéni
byla pravdivd, stejné jako zablesk temné touhy, kterou v sobé dnes
v noci pocitil. Nastésti si byl jisty, Ze se mu ji tentokrat diky Henryho
spolec¢nosti podafi utisit.

Mas v sobé dabla, Fikala mu jako malému matka. Nékdy to mys-
lela Zertem, jindy ne.

»,Mdam ted nadéjné vyhlidky, Henry, ujistil ho, vylovil z kapsy
penize a mavl na hospodského, aby jim znovu dolil. , A rozhodné je
nehodlam nic¢im ohrozit.“

,Vyhlidky, to nepochybné,“ odpovédél Henry. ,I kdyZ je mi zdha-
dou, pro¢ nds velevazeny profesor porodnictvi nabidl to Zidané misto
zrovna takovému zatracenci jako ty.“

Ravenovi se to nepfiznavalo snadno, ale stejnd otdzka trapi-
laijeho. Sice tvrdé pracoval, aby si ziskal profesorovo uznani, ale
o misto doktorova u¢ednika kromé néj usilovalo nékolik dalsich,
stejné peclivych a horlivych studentt. Nemél jasnou predstavu o tom,
pro¢ dostal prednost pfed ostatnimi, a podobné osidnymi vrtochy
Stéstény se zabyval jen nerad.

,Profesor pochazi ze skromnjch poméra,“ zmohl se na odpo-
véd, i kdyz védél, ze Henryho neuspokoji o nic vic nez jeho. ,Tfeba si
mysli, Ze podobna prileZitost by neméla byt jen vysadou majetnych.“

»Anebo prohral sizku a ty jsi dan, kterou musi zaplatit.

Pivo teklo proudem a s nim i staré ptibéhy. To pomohlo. Pfed
o¢ima se mu sem tam mihla Evie nebo ohoftelé svice vjejim podkro-
vi, ale diky rozhovoru s Henrym si pfipomnél svét, ktery Evie nikdy
nespatfila, vzpomnél si na pfilezitost, jez ho cekala na druhém konci
North Bridge. Tohle misto ani Staré Mésto pfili§ nemiloval a jaké-
koliv vielé city, kreré k nim choval, zemfely dnes v noci. Bylo nacase
nechat to vSechno za sebou - jestli nékdo véfil v nové zacatky, pak
praveé Will Raven. Uz jednou zacal od piky a udéla to znovu.

O par dzbanu piva pozdéji stili pred Aitkensovym hostincem
a divali se, jak se jejich dech na chladném no¢nim vzduchu méni
v paru.
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,Rad jsem té vidél,“ fekl Henry. , Ale radéji si pujdu lehnout.
Syme zitra operuje a byva obzvlast napruzeny, kdyz z jeho asistentt
tdhne pivo a tabak.

»,NapruZeny*je pfesné to slovo, které Symea vystihuje,“ sou-
hlasil Raven. ,Je to upjaty mizera. Ja pijdu naposledy slozit hlavu
k mamd Cherryové.“

,Vsadim se, Ze ti bude chybét ona i ta jeji hrudkovita kase, volal
Henry, kdyZ zaticel na South Bridge a vyrazil smérem k nemocnici.
,O jeji vibusné povaze ani nemluvé.

,Se Symem by byli nepochybné dokonaly par,“ houkl Raven v odpo-
véd. Potom presel ulici a zamifil na vychod do svého bytu.

Raven védél, Ze doba stravena na Starém Mésté méla i své kladné
stranky, za nimiz se mozna jednoho dne ohlédne s vielymi pocity
nostalgie, ¢i snad dokonce litosti, ale jeho bydleni k nim nepatfilo.
Mama Cherryovd byla haStefivd stard babizna a svému jménu déla-
la Cest jediné tim, Ze byla kulatd a rudolici jako tfe$né; sladkého na
ni v§ak nebylo nic. Byla kyseld jako $tovik a citu v sobé méla asi jako
vysusend mrtvola na pousti, ale provozovala jednu z nejlevnéjsich
ubytoven ve mésté, kterd byla ovsem v otdzce Cistoty a pohodli nad-
fazend snad jenom chudobinci.

Pfi chiizi po High Street smérem k Netherbow kolem néj vifily
studené destové kapky. Na obloze se stdhly mraky a mésic nevysvitl
od chvile, kdy vstoupil k Aitkensovi. Neuslo mu, Ze nékteré pouli¢ni
lampy nikdo nezapalil, takZe bylo téméf nemozné vyhnout se koby-
lincum na chodniku.

V duchu proklel lampaéfte za to, Ze nezvladl praci, kterou sim
povazoval za naprosto pfimocarou; kdyby byl tak neschopny on, lidé
by pfichazeli o Zivot.

Rozsvéceni lamp mél na starosti policejni rad, ktery mél dohlizet
i na to, Ze stoky nebudou preplnéné. Hlavni prioritou policie vSak
bylo vySetfovani kradezi a navraceni zcizeného majetku. Raven si
pomyslel, Ze kdyby o tuhle povinnost dbali stejné jako o ty ostatni,
vSichni zlodéji v okoli Edinburghu by mohli klidné spét.
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Pobliz Bakehouse Close stoupl do né¢eho mékkého a leva bota
se mu zaplnila vodou; alesponi doufal, Ze je to voda. Nékolik metra
hopsal na pravé noze a snazil se zbavit se véci, kterd se mu pfilepi-
la na podrazku. Potom si v§iml, Ze z jednoho prachodu vystoupila
postava a ted preslapuje na chodniku pfed nim. Pfemyslel, na co
muz Cekd a proc¢ tu otdli, kdyz lije jako z konve. Pak se priblizil dost
na to, aby spatfil jeho obli¢ej. V houstnouci tmé to bylo tak blizko,
ze citil shnily pach jeho zkazenych zubu.

Raven netusil, jak se jmenuje, ale nevidél ho poprvé: byl jednim
z Flintovych chlapti. V duchu ho pokftil na Lasicku, podle jeho krad-
mého chovani a hlodav¢ich rysu. Lasicka se nezdal jako nékdo, kdo
by se s nim pustil do kfizku na vlastni pést, coz znamenalo, Ze musel
mit nedaleko komplice; asi toho tupce, s nimz ho vidél naposledy.
Raven si ho pro sebe pojmenoval Kolik, kvili jedinému zubu, ktery
mu tréel z propadlych dst. Nejspis ho pred chvili minul, aniz by si
to uvédomil. Chlap se urcité skryval v nékterém z dalsich vchodi,
aby mu odfizl cestu, kdyby chtél utéct.

Ravenovi doslo, Ze nejde o ndhodné setkini. Vzpomnél si na
muze, ktery na néj predtim ziral v hospodé a vzapéti tak okaté odesel.

,Pane Raven, snad se mi nevyhejbate?*

,Nenapada mé jediny divod, pro¢ bych mél touzit po tvoji spo-
le¢nosti, takZe se s tebou obecné fe¢eno snazim nesetkat, nicméné
jsem netusil, Ze mé hled4s.“

,Hledam kazdyho, kdo dluzi panu Flintovi, a tak to bude vzdyc-
ky. Ale jakmile srovnate svij dluh, muzete se spolehnout na mou
nepfitomnost.”

,AZ ho srovndm? Vzdyt mu dluzim sotva dva tydny. Tak co kdy-
bys mi néco z té nepfitomnosti vyplatil pfedem a tahl mi z cesty?“

Raven se kolem néj prosmykl a pokracoval v chiizi. Lasicka se ho
nepokusil zastavit ani hned nevyrazil za nim. Nepochybné ¢ekal,
az se k nému pfidd jeho komplic. On a Kolik byli zvykli lamat kosti
lidem, ktefi uz zlomeni byli, a tak mu néjaky zbabély instinkt mozna
napovédél, Ze Raven ma v sobé prece jen vice bojovnosti. Pivo sice
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uhasilo temnou néladu, kterd v ném pfedtim doutnala, ale pohled
na tuhle mrriavou krysu ji znovu rozdmychal.

Raven Sel pomalu dal. Uvédomoval si kroky za sebou a v Seru
patral po néjaké zbrani. K podobnému téelu se hodilo cokoliv, jen
jste museli védeét, jak to pouzit. Chodidlem ndhodou zavadil o néco
drevéného, a tak se sehnul, aby véc zvedl. Bylo to rozstipnuté, ale
dostatecné bytelné poleno.

Jednim pohybem se narovnal a zaroveri se otocil s klackem sevfe-
nym v naprazené pravé ruce. Pak jako by mu néco explodovalo v hla-
vé. Zaplavilo ho svétlo, vzapéti pfisel zablesk jako prasknuti bice
a jeho bezvladné télo nisledovalo jeho zjitfenou mysl. Dopadl na
kamenné dlazdice, az mu zachfestily kosti, pfili$ rychle na to, aby
stihl pad néjak zbrzdit.

Otevrel rozmlZené o¢i a vzhlédl. Napadlo ho, Ze ho rina musela
omracit, protoZe mél vidiny. Nad nim se ty¢il netvor. Obr.

Stvofeni, které Ravena odtahlo z chodniku do temné boéni uli¢-
ky, méfilo pfinejmensim dva metry. Jeho hlava byla dvakrat vétsi,
nezje bézné u normalniho ¢lovéka, celo mél neuvétitelné prerostlé,
takZe pfipominalo skély ¢nici pres okraj Gtesu. Bolest a $ok Ravena
uplné ochromily, a tak nedokizal zareagovat, kdyz se Gargantua
pted nim zaklonil a tvrdé doslapl patou. Zaplila v ném kruta bolest,
ozvéna jeho kfiku se odrazila od zdi. Schoulil se do klubicka, ruce
i nohy pfitahl k sobg, ale vzapéti ucitil dalsi drtivy dder atoénikovy
mohutné nohy.

Gargantua si na néj obkro¢mo dfepl a pouhou tihou svych ste-
hen mu pfispendlil paze k zemi. VSechno na tom surovci se zdalo
roztaZené a nesoumeérné, jako by nékteré jeho ¢asti bez prestani
bujely, zatimco ty ostatni za nimi zaostaly. KdyZ otevfel Gista, mezi
zuby mél pravidelné mezery, které svéd¢ily o tom, ze dasné kolem
nich neprestaly rust.

Bolest, kterd Ravena zaplavila, byla nepopsatelna a védomi toho,
Ze Gargantua md volné pésti a muZe ho zasypat destém ran, ji jesté
zhorsilo. Zadné mnoZstvi alkoholu by nedokizalo utlumit muka,
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ktera ho Cekala, jinak by na opera¢nim sale spotfebovali vic alko-
holu nez u Aitkense.

Mysl mu divoce vifila; kvuli muéivé bolesti a zmatku se stézi
zmohl na smysluplnou myslenku. Jedno vsak bylo jasné: veskery
odpor byl marny. Pokud ho chtél netvor zabit, zemfe tady a ted,
v téhle ulicce.

Gargantuav oblicej byl podmanivé groteskni, zufivéjsi a pokfive-
néj$i nez tvare chrlict Ipicich na zdech kostela, ale Raventav pohled
ve tmé pritahly hlavné jeho tlusté, $pekickovité prsty. Sdm nedokdzal
pohnout rukama ani o pid, a tak byl zcela vydan na pospas jakékoliv
ohavnosti, kterou by se na ném ty prerostlé lopaty rozhodly spachat.
Zaplavila ho dleva, kdyz mu obr zac¢al $acovat kapsy, ta vSak vzapéti
zmizela, protoZe si uvédomil, Ze toho u néj moc nenajde. Gargan-
tua sevrel v dlani téch par minci, které Ravenovi zbyly. Pfesné v tu
chvili se ze stint vynofil Lasicka, stréil si penize do kapsy a depl si
vedle netvora.

,No jo, ted uz vam pusa tak nejede, co pane Raven?*

Vytahl z kapsy nuz a podrzel ho v matném svétle, které sem
dopadalo, aby se ujistil, Ze ho Raven uvidi. Mél asi deset centimetru
na délku, tenkou Cepel a kolem rukojeti omotany krvavy hadr, aby
se lépe drzel.

Raven se ti$e modlil, aby to mél rychle za sebou. Moznd bodnuti
vzhuru, pod Zebra. Osrdec¢nik by se mu naplnil krvi, pfestalo by mu
bit srdce a bylo by po vSem.

,Kdyz mi ted rd¢ite vénovat pozornost, podivime se na ty prachy,
co dluzite panu Flintovi.“

Raven se kvuli drtivé netvorové vaze a bolesti, kterd mu svirala
trup, sotva zmohl na zasipani. Lasicka si toho zjevné v§iml, protoze
hromotlukovi pokynul, aby se trochu zvedl a Raven dokazal Septat.

,Vite, ono to vypadd, Ze jste postavil lampu pod nddobu, jak se
pravi ve stary dobry Bibli. Kdyz jste si od nas pujcil, zjistili jsme, Ze
jste syn zdmoznyho pravnika ze St. Andrews. Pan Flint tudiz pfe-
hodnotil vase postaveni a prisel s novym datem splatky.
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Raven citil, jak na néj doléhd dal$i bfimé, prestoze Gargantuovo
drtivé sevieni povolilo. Byla to tiha 1zi, ktera se v souladu se ziko-
nem o nepfedvidanych nésledcich vratila tomu, kdo ji vypustil z Gst.

,Muj otec je ddvno mrtvy,* zasipal. ,Myslite, Ze kdybych si mohl
pujcit od néj, chodil bych za lichvafskymi hrdlotezy?“

,Mozna ne, ale syn pravnika musi mit pro dobu nouze i dalsi
konexe.*

,Toumé neplati. Ale jak jsem fekl Flintovi, mam dobré vyhlidky.
Jakmile za¢nu vydélavat, budu schopny zaplatit i s droky.

Lasicka se k nému naklonil. Pach, ktery se mu linul z tst, byl
mnohem horsi nez obsah odpadni strouhy.

,Uroky budou, to se nebojte. Ale na $tudovanyho pana to potad
néjak nechapete. Pan Flint na vyhlidky ne¢eka. Kdyz mu dluZite pra-
chy, pfijdete na zpusob, jak je sehnat.”

Pritiskl naz k Ravenové levé tvari. ,A jen pro vasi informaci —
lichvafi vétinou nepodfezavaj krky.«

Zatlacil a pomalu mu Cepeli prejel pres kuzi, pficemz z néj
nespoustél oci. ,Takovd malickost, abyste nezapomnél na svy novy
priority,” fekl.

Lasicka poplical Gargantuu po rameni na znameni toho, ze
skoncili. Obr se zvedl na nohy, pficemz Ravena pustil, a ten si rukou
zalétl k obliceji. KdyZ si opatrné prohmatal rinu, mezi prsty mu
protekla krev.

V tu chvili se Lasicka otocil na podpatku a leZiciho Ravena kopl
do bficha.

,Sezen ty prachy,“ zavrcel. ,Nebo pristé prijdes o oko.



Raven lezel ve tmé a chvili se soustfedil jen na dychani. Ted kdyz
tto¢nici zmizeli, citil, jak se ho zmoctiuje tleva: bezbfehé nadseni
z toho, Ze neni mrtvy. To nanestésti vyustilo v neCekanou touhu po
zasmani, které v8ak pro bolest, jeZ mu projela Zebry, milerad potla-
¢il. Premyslel, jestli jsou zlomend. Bylo to s nim vazné? Mél néjaké
vnitfni zranéni? V duchu vidél, jak mu mezi vrstvami pohrudnice
protéka krev, tla¢i na zhmozdénou plici a roztahuje ji dokonce i nyni,
kdyZ ten surovec zmizel.

Rychle tu predstavu zahnal. Dokud dychal, nebylo to s nim tak
zlé.

Znovu si poloZil ruku na tvaf. Byla vlhka od krve a rozmékld jako
otlucend broskev. Nahmatal hlubokou, rozsklebenou ranu. Nepfi-
padalo v ivahu, aby se vratil k mama Cherryové, dokud ho nékdo
neosetfi.

Raven se dovlekl do Infirmary Street, v niZ byla nemocnice. Tam
se rozhodl, Ze bude nejlepsi vyhnout se vratnici i nemilosrdnym
otazkam, které by jeho vzhled nepochybné vzbudil. Misto toho pro-
Sel podél zdi k mistu, kde ji mistni 1ékafi nejradéji prelézali. Henry
ijeho kumpdni se uchylovali pravé k takovému tiskoku, kdyz nechtéli
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upozornovat na své no¢ni vypravy, protoze za podobné chovini moh-
li snadno skoncit pfed nemocni¢nim vyborem. Ravena to pfi jeho
oslabeném stavu stalo nékolik pokust, ale nakonec se vytahl na zed,
prekulil se pfes ni a vzapéti prolezl nizkym okénkem, které zustavalo
za timto tcelem vzdycky oteviené.

Vlekl se chodbou a pokazdé, kdyz nedokazal popadnout dech
nebo mu dychani pasobilo bolest, se opfel o sténu. Bez nehody minul
chirurgické oddéleni, zpoza jehoz dvefi se linulo hlasité chrapani.
Zvuk nejspis vydavaly nocni sestry, kreré ¢asto popijely vino a kofal-
ku urcené pacientim, aby se v noci dobfe prospaly.

Raven se dosoural ke dvefim Henryho pokoje a opakované na
né zaklepal; s kazdou vtefinou, kdy zustavaly zaviené, v ném silila
obava, Ze se pritel nachazi v opileckém bezvédomi. Nakonec se
otevrely dovnitf a za nimi se objevil Henry s rozcuchanymi vlasy
a kalnym pohledem. Tvaf mu nejdfiv stdhla hruza, kdyz pohlédl
na no¢ni muru, kterd ho navstivila, ale vzipéti se dostavilo po-
chopeni.

,Proboha, Ravene. Co se ti krucinal stalo?“

»Nékoho urazilo, ze nemam nic cenného k ukradeni.

,Radsi ptjdeme dolu. Tohle potfebuje zasit.“

,To jsem si diagnostikoval taky,“ odvétil Raven. ,Znas néjakého
$ikovného chirurga?*

Henry ho probodl pohledem. , Nepokousej mé.

Raven se polozil na lazko a zkusil se uvolnit, coz ovSem nebylo
snadné, protoze Henry se blizil k jeho pofezané tvafi s velkou Sici
jehlou v ruce. V duchu se snazil spocitat, kolikrat Henrymu té noci
dolili dzban, a tim pddem odhadnout, jak pfesného $iti bude schopen.
Ale at uz byl pfitel stfizlivy, nebo opily, sebelepsi stehy ho nemohly
zachranit pred jizvou, kterd bude v budoucnu presné tim, ¢eho sina
ném lidé v§imnou jako prvni. To se pravdépodobné neblaze podepi-
$einajeho kariéfe, ale na to ted nesmél myslet. Jeho bezprostfedni
prioritou bylo zustat v klidu, jenZe Henryho jehla a bolest, kterd jim
zmitala, brojily proti nému.
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,Uvédomuju si, Ze je to tézké, ale musim té pozidat, aby ses pfe-
stal vrtét a necukal sebou, jakmile zaénu. C4st rany m4s blizko oka,
ajestli to sesiju $patné, ztstane ti zplihlé vicko.

,To mé pak budou muset prekitit na Izajase,“ odpovédél Raven.

,Pro¢?zeptal se Henry, ale potom mu to doslo. , Proboha, Ravene.“

Henryho vyraz byl smésnéjsi nez samotny Zert, ale jakikoliv
tleva, kterou Ravenovi pfinesl, se okamZité bolestné podepsala na
jeho Zebrech.

Lezel bez hnuti a pokusil se pfenést do jiného mista a ¢asu, aby
si zakrok tolik neuvédomoval. Jeho prvni zastavkou v§ak nanestésti
byla Eviina komurka; jeji kfecovité zkroucené télo si vybavil presné
ve chvili, kdy mu Henryho jehla poprvé pronikla kazi. Citil, jak ji
propichuje a nofi se do mékké vrstvy pod ni, bezdéky si predsta-
vil, jak nit preklenuje okraje rany a pak se vynofuje na druhé stra-
né. V tom samém okamziku pocitil tahani ici struny v jeho uz tak
zmrzacené tvari.

Bolelo to mnohem vic nez prve Lasickav niiz, protoZe ten mizera
s tim byl hotovy za par vtefin. Kdyz se Henry chystal provést druhy
steh, zvedl ruku.

,M4s tu trochu éteru? zeptal se.

Henry na néj nesouhlasné pohlédl.

,Ne. Budes to muset vydrZet. Pfece ti nefezu nohu.”

,Tobé se to snadno fekne. UzZ ti nékdy zasivali oblicej?“

,Nezasivali a dost mozna to ma néco spolecného s tim, Ze nevyju
na mésic a na Starém Mésté se nepoustim do rvacek s pochybnymi
existencemi.”

,Ja se do niéeho ne — au!“

,MI¢,“ varoval ho Henry, ktery znovu zacal s $itim. ,Nezvladnu
to, kdyz budes hybat tvari.

Raven ho probodl nevdéénym pohledem.

,Eter stejné vzdycky nefunguje,“ fekl Henry a pevné rdnu stahl
druhym stehem. ,Syme uZ na néj skoro tplné zanevrel, a ta véc navic
nékoho neddvno zabila, takZe mam dojem, Ze ji stejné odzvonilo.”
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,Nékdo po éteru zemrel?*

,Ano. Pry nékde v Anglii. Soudni lékaf tvrdi, Ze pFi¢inou smrti byl
éter, ale Simpson ho stejné dal protezuje.“ Henry se na chvili zasta-
vil. ,V8ak se ho na to miize$ zeptat sdm, az zitra rano nastoupis.

Potom se sklonil k Ravenové tvifi a pokracoval v §iti. Byl tak
blizko, Ze z jeho dechu tahlo pivo. Ruku mél v§ak pevnou a Raven
si brzy zvykl na rytmus propichovani a tahdni. Zadny steh nebolel
o nic méné nez ten predchozi, ale v§echny predcila muciva bolest,
kterou pocitoval v zebrech.

Henry ustoupil a obdivoval se své praci.

,Neni to §patné,“ prohlasil. ,Mozna bych se mél u Aitkense zpit
pred kazdou operaci.

Namo¢il kus bavlny do vody a pfitiskl ji na ranu. Material kupo-
divu blahodarné chladil a Ravenovi pfinesl jediny pfijemny pocit od
chvile, kdy si naposledy pfihnul piva.

,Takhle t&€ nemuzu poslat zpatky do niruc¢e mama Cherryové
prohlasil Henry. ,Dam ti davku opia a uloZim té€ k sobé do postele.
Zbytek noci dospim na podlaze.”

,M4s to u mé, Henry. Vazné. Ale o niru¢i mamd Cherryové uz
prosim t€ nemluv. Pfi svém soucasném stavu bych se mohl docela
dobfe pozvracet.

Henry se na néj dle svého zvyku patravé zahledél, ale pak sibal-
sky dodal: , Vis prece, Ze za maly pFiplatek poskytuje nadstandardni
sluzby? Myslim, Ze mnoho jejich mladsich ndjemnika v té ndruci
naslo atéchu. Je to vdova a pottebuje penize, takZe to neni Zddnd
ostuda. Ted kdyz mas jizvu, a navic povislé oko, mozna budes muset
prehodnotit sva ocekavani.

Zavedl Ravena ke své posteli, a ten si opatrné lehl. Jesté nikdy ho
nic tak nebolelo a ted mu bolesti tfestilo celé télo. Tvaf mél plnou
stehit, a kdyZ nechal Zertovani, skute¢né bylo docela dobfe mozné,
Ze bude muset pozmeénit sva ocekavani, co se vyhodného statku
tyka. Mohlo to byt ale mnohem horsi. Byl pofad nazivu a zitra ho
¢ekal novy zacatek.
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,Dobfe,“fekl Henry. ,Ddme ti to opium. A jestli ti bude $patné,
laskavé si vzpomen, Ze lezim na podlaze pod tebou, a mif mi spis
na nohy nez na hlavu.“



CTYRI

Kdyz zadrncel zvonek, nevitané, avsak nevyhnutelné vytrzeni z oka-
mziku klidu, Sarah pravé megkala v profesorové pracovné. Se svymi
povinnostmi si divala nacas a vykondvala je peclivé, protoZze tenhle
pokoj milovala. Byl svatyni klidu, neprody$né oddélenou od zmat-
ku, ktery panoval ve zbytku domu, ale pfileZitosti uchylit se sem byly
fidké a vétsinou nemély dlouhého trvani.

S rozdélanim ohné si dala skute¢nou praci a na rost navrsila
poctivou hromadku uhli. V krbu hotelo v zimé i v 1été, aby se zajis-
tilo pohodli pacientt, které tu doktor pfijimal, ale dnes byl obzvlast
chladny den a néjakou dobu trvalo, nez se vzduch v mistnosti oteplil.
Vnitfni stranu tabule doktorova okna pokryla tenkd vrstva ledu -
ktehky vzorec véjifovitych atvara, které pfipominaly kapradi, kdyz
na né dychla. Vyslednou vlhkost setfela hadrem a chvili se kocha-
la vyhledem z okna. Za jasnych dni, jako byl tento, jste dohlédli az
k Fife. Tak se to alespori fikalo. Sama nikdy nebyla za pfedméstim
Edinburghu.

Sttl vedle okna byl posety knihami a rukopisy, s nimiz méla
Sarah pfi uklizeni zakdzano hybat, a proto vzdycky setfela jen
desku okolo. Casem a po celé Fadé omylit svou techniku dovedla
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k dokonalosti — vyskolilo ji i to, Ze ¢asto zachrariovala zbloudilé lis-
ty papiru z ohnisté.

Mistnost na ni vSak vzdycky neptisobila tak pfivétivym dojmem.
Kdyz vstoupila do sluzeb doktora Simpsona, zdejsi véci ji désily.
U jedné stény se tycila vysoka skfin se zasuvkami, na niz staly sklenice
s anatomickymi vzorky: rozli¢nymi lidskymi organy ponofenymi ve
Zluté tekutiné. Jesté horsi bylo, Ze mnohé byly poskozené, rozezrané
¢i zdeformované, jako by nestacila jejich pfitomnost sama o sobé.

Po Case ji zacaly fascinovat, dokonce i sklenice, v niz byly dvé
malinké déti obracené tvari k sobé a spojené hrudni kosti. Kdyz je
vidéla poprvé, zaplavila ji hromada otdzek. Kde se tu takovd véc vzala
ajak k ni doktor vubec pfisel? Také premyslela, zda je vhodné néco
takového vubec prechovivat. Zjevné $lo o lidské ostatky; nemély by
se pohrbit? Bylo spravné takovy exemplar vystavovat? Bylo $patné
se na néj divat?

Pod policemi byla skfirika s doktorovymi vyukovymi materialy
pro hodiny porodnictvi. Sarah si nebyla jistd, zda ma povoleno skfin
zkoumat, ale protoze ji to nikdo vyslovné nezakizal, kdyz méla ¢as,
pfi nékolika prilezitostech své zvédavosti vyhovéla. Skirika obsaho-
vala podivuhodnou sbirku panevnich kosti a porodnickych nastroju,
o jejichz tcelu neméla zdani. Byly tu samozrejmé porodnické kles-
té, které poznala, ale také dalsi, zahadnéjsi néstroje, oznacené jako
kefalotriby, kranioklasty a perforatory. Samotnd jména znéla drsné
a surové a Sarah si nedovedla predstavit, jakou roli mohly takové
instrumenty sehrat pti porodu ditéte.

V souladu s povahou svého sprivce volala celd pracovna, a zvlas-
té pak knihovna, po usporadani, cehoz by se Sarah milerdda zhos-
tila, kdyby méla ¢as. Knihy na policich byly zjevné vyrovnané zcela
nadhodné: vybér Shakespearovych dél v cervené kuzi stil napriklad
vmacknuty mezi Bibli a Edinburska farmakopéa, ktera méla na des-
kach z néjakého duvodu vypsand jména zvitecich mazlicka rodiny.

Safiny prsty se s posvatnou dctou postupné dotykaly vSech
hrbett, zatimco Cetla tituly: Paleyho Prirodni teologie, Anatomie
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a fyziologie lidského téla, Adamova Antika, Symeovy Principy chi-
rurgie. Pak do dvefi nahlédl Jarvis.

,Vola té slecna Grindlayova,* fekl. Obratil o¢i v sloup a zase zmizel.

Dovolila koneckam prsti jesté na okamzik spocinout na hibe-
tech svazka vazanych v kuzi. To byla jedna z véci, které ji na jeji praci
trapily nejvic: méla pristup k rozmanité sbirce knih, ale skoro zadny
¢as na to je ¢ist. Rukou se dotkla knihy, jiz tu vidéla aplné poprvé.
Snala ji z police a schovala ji do kapsy.

Kdyz vychézela z pokoje, zaplavila ji boufe novinového papiru
prsiciho z pater nad jeji hlavou. Doktor byl tedy jiZ na cesté dolua.
Nez vstal z postele, rad etl noviny — Scotsman a Caledonian Mercu-
ry —od prvni stranky do posledni a pfislo mu zabavné hazet je ces-
tou ze schod pres zabradli. To se libilo jeho dvéma star$im synam,
Davidovi a Walterovi, ktefi papir obvykle zmuchlali do kouli a ty pak
hazeli po sobé a po sluzebnictvu; Jarvis, ktery musel nasledné celou
spoust uklizet, uz z toho tak nadseny nebyl.

Sarah proklickovala mezi padajicimi novinami, rozdovadénymi
chlapci a bruc¢icim majordomem a vystoupala po schodech.

V pokoji teticky Miny na tfetim podlazi ji pfivital obvykly chaos.
V mistnosti jako by lezel roztahany veskery obsah satniku sle¢ny Grin-
dlayové; pres postel i zidli visely Saty a spodnicky, dalsi se povalovaly
na podlaze. Samotna Mina, dosud v no¢ni kosili, stdla u zrcadla a pred
sebou si drzela $aty, které v zapéti odhodila na zem za ostatnimi.

,Tady té mam, Sarah. Kde jsi pro v§echno na svété byla?*

Sarah bylo jasné, Ze jde jen o Fe¢nickou otdzku, a tak mlcela.
Minu popuzovalo, ze Sarah ma v domé i fadu dalsich povinnosti;
o¢ividné ji nedochézelo, Ze kdyby jako jedina sluzka nezatapéla
v krbu, nenosila ¢aj, neuklizela pokoje a nepodavala jidlo, nikdo
jiny by to neudélal. Pani Lyndsayovd zfidkakdy opoustéla kuchyn
a Jarvis, majordomus, komornik a Simpsonova prava ruka, travil
vét§inu Casu péci o dokrora.

Mina pokracovala: ,Kolikrit uz jsem fikala, Ze by zena mého
postaveni méla mit osobni sluzku?*
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Skoro pokazdé, kdyz sem ptijdu, pomyslela si Sarah.

,Nemuzou prece Cekat, Ze se budu oblékat sama.*

,Pani Simpsonova si s tim dovede poradit,“ namitla Sarah.

Miné se zablesklo v oc¢ich a divka ihned poznala, Ze zasla prilis
daleko. Chtéla se omluvit, jenze Mina se mezitim znovu dala do fedi,
a kdyby ji prerusila, jen by tim vSechno zhorsila.

,M4 sestraje vdana Zena, a navic truchli. U ni je vjbér garderoby
zcela jednoznacny.

Sarah si pfedstavila pani Simpsonovou v tézkém ¢erném bom-
basinu, ktery nosila uz celé mésice. Z toho, jak celé dny travila uvnit#
domu, byla bled4 a vycerpana.

,A Sarah, viZzné nesmis fikat vechno, co ti slina pfinese na
jazyk. Svoje nazory, leda by té€ o né vyslovné pozidali, by sis méla
nechat pro sebe. Po tvém nastupu jsem v tom ohledu byla trpélivd,
ale mozna jsem ti prokazala medvédi sluzbu, kdyz jsem té patfi¢né
neusmérnila. Bojim se, aby ses nepfefekla pred nékym méné sho-
vivavym a neskoncila kvili té své nevymachané puse na ulici dfiv,
nez se nadéjes.”

,Ano, madam.“ Sarah kajicné sklopila o¢i.

,Je chvalyhodné, kdyz je ¢lovék ukiznény a umi drzet jazyk za
zuby. Samotné mi ¢asto nic jiného nezbyva, i kdyz nesouhlasim
s tim, jak moje sestra vede tuhle domdcnost. Jsem tu jenom hostem,
ale jsem za to vdécna, a ty bys méla byt zase vdécna za své misto.
Vsichni mdme své povinnosti a dobfe se oblékat je pro zenu mého
postaveni stézejni.

Pokynula k hofe obleceni vrsici se na posteli, ¢imz naznacila, ze
potfebuje pomoct s vybérem.

,Co tyhle?“ Sarah zvedla skromné $aty z §edého hedvabi s kraj-
kovym limcem, které den predtim naskrobila a vyZehlila. Mina si je
par minut prohlizela a hodnotila jejich vhodnost.

,Budou muset stacit,“ fekla nakonec, ,i kdyz se bojim, Ze jsou
trochu moc obycejné, aby se kvili nim muzi chapali brka a psali
mi sonet.”
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Sarah mrkla k Mininé psacimu stolku. Jako obvykle tam leZel
rozepsany dopis a vedle néj roman.

,Co Ctete?“ zeptala se, protoZe védéla, Ze literatura da Miné spo-
lehlivé zapomenout na jeji nedavnou troufalost.

,Janu Eyrovou od Currera Bella. Pravé jsem ji doCetla. Autora jsem
predtim neznala.

,Libila se vam?“

,To je v tomhle pfipadé slozitd otdzka. Rada bych si o té knize
pohovofila s nékym, kdo vi, o ¢em je fe¢, takze si ji klidné vezmi.“

,Dé€kuji, madam.“ Sarah si strcila knihu do kapsy k atlému svaz-
ku, jehoz se zmocnila v knihovné.

Kdyz si vybrala vhodné $aty, Mina vklouzla do korzetu a posta-
vila se s rukama zapfenyma v bok, zatimco Sarah uchopila $néro-
vani a zatahla.

Vic,“nakazala Mina.

,Nebudete moct dychat,“ namitla Sarah a znovu §kubla $tiarami.

,Nesmysl,“ prohlasila Mina. ,Jesté jsem neomdlela, i kdyz mé
ptitelkyné padaji do mdlob pravidelné. Nékdy i se $petkou teatril-
nosti,“ dodala a na rtech ji zahral nepatrny dsmév.

Kdyz byla Mina oblecend, Sarah ji musela ucesat. To trvalo pod-
statné déle nez zavazat korzet.

Na vlasy musela nanést $krobovou pomddu, kterd zajistila, zZe
jakmile se patfi¢né nakrouti, ziistanou tak i po zbytek dne. Dal§im
krokem bylo kadete vpfedu uprostred rozdélit, pfedni ¢ast zaplést
a provléknout pres usi. Zbyld ¢ast se vycCesala do pevného drdolu
na zadni strané hlavy. Ukol vy#adoval trpélivost a pfesnost a Sarah
tyto dvé vlastnosti, alespori pokud $lo o Cesdni vlast, evidentné
postradala.

,Pravé proto potfebuji osobni sluzebnou,“ fekla Mina svému odra-
zu a semkla nad divéingmi snahami rty. ,Vim, Ze délas, co mazes,
Sarah, ale s takovou pomocnici manzela nikdy nepfildkam.

,UpIné s vimi souhlasim, sle¢no Grindlayova,* odvétila Sarah
avdécné odlozila hfeben, karta¢ a pinetky. ,Jenze dobra a spolehliva
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pomocnice se neshani snadno. Podivejte, jaké ma pani Simpsonova
potiZe s tim najit vhodnou chtvu pro své ratolesti.

Rychlé stfidani chav v domdacnosti nebylo pro Sarah Zadnou
zdhadou. Simpsonovi méli tfi déti: Davida, Waltera a malého Jame-
se, ktery byl jesté nemluvné. Davida s Walterem jen zfidkakdy drzeli
v détském pokoji; rodice vychazeli vstfic jejich pfirozené zvidavosti
a predchozi pecovatelky toto bujné chovini, které méli chlapci nejen
povolené, ale dokonce v ném byli i podporovani, poplasilo. Pani Sim-
psosona navic nebyla pfipravena svéfit veskerou zodpovédnost za
své potomky nékomu cizimu, nejspis$ proto, ze dvé déti ji zemfely
tésné po narozeni.

,Sheldrakeovi pravé o jednu sluzebnou pfisli,“ pokracovala Mina
a otodila se na zidli, aby mohla hovofit pfimo k Sarah.

,O kterou?“

,Myslim, Ze se jmenovala Rose. Znas ji?“

,Jen trochu. Jejich druhou sluZebnou, Milly, zndm o néco lépe.
Co se stalo?*

,Utekla. Znicehonic. I kdyz jsem zaslechla zvésti, Ze se vida-
la s néjakym mladikem. Vlastné se povida, Ze ven chodila hned
s nékolika.

Mina se obratila k zrcadlu a na tvife si nanesla trochu ruze. Sarah
ji pro ni vyrdbéla ze smési rektifikovaného alkoholu, vody a karmino-
vého prasku. Nechapala, pro¢ by se méla snaha o prilakani muzské
pozornosti u sluzky povazovat za néco $patného, kdyz to samé bylo
zjevné Mininym hlavnim cilem.

,Potkala jsem ji zrovna minuly tyden,* fekla Sarah. , Pfed obcho-
dem Kenningtona a Jennera.”

,Ajak ti pfipadala?“ Mina se na Zidli znovu otodila.

,V poradku,“ odvétila Sarah, protoze védéla, Ze se od ni jako
obvykle ¢ekd neutralni odpovéd.

Rose by pfipadala ,v poradku“ kazdému, kdo by se s ni setkal
poprvé, ale jeji vzdorny vyraz Sarah popravdé feceno zaskocil. Na
Rose a jeji pani narazila ve chvili, kdy vychazely z obchodu na Princes
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Street. Pani Sheldrakeovd se zastavila, aby si vyménila par zdvori-
losti s jednou zndmou, a tak Rose a Sarah poskytla prileZitost ucinit
totéZ, i kdyz to bylo ponékud trapné. Jak Sarah pfiznala Ming, znala
spis Rosinu kolegyni Milly, v jejiz spolecnosti se citila uvolnénéjsi.
Podle Milly byla Rose ,,ziva“, coz byl laskavéjsi vyraz jak popsat div-
ku, kterd ji samotné prisla vrtkava a namyslena a pred niz se méla
okamzité instinktivné na pozoru.

Rose ji ten den prisla nezvykle odtazita, jako by ji tizilo mnohem
vétsi bfimé nez balik, keery nesla. Byla bleda, méla napuchlé o¢ia na
vlidné dotazy ohledné svého zdravi skoro nic nefekla.

Sarah pohlédla Rose pfes rameno a zadivala se na jeji pani,
mohutnou zenu zhruba ve véku pani Simpsonové, ktera vsak vypa-
dala podstatné starsi. Z¢asti za to mohl jeji vzhled, o néjz o¢ividné
prili§ nedbala, z¢asti jeji strohy vyraz. Sarah nemilosrdné premyslela,
jak asi vypada jeji manzel pan Sheldrake, kterého nikdy nevidéla.

O pani Sheldrakeové bylo zndmo, Ze je velmi naladova a svou
prchlivost si ¢asto vybiji na divkach ve svych sluzbach. Rose ji nepo-
chybné zakousela mnohem Castéji nez vétsina, ale jeji soucasna skles-
lost zjevné nebyla dusledkem béZného hubovani. Sarah si chmurné
pomyslela, zda se i¢inek podobného peskovani postupné nenahro-
madi, a zacala se obavat o vlastni budoucnost. Pokud Zivot ve sluzbé
dokazal otupit nékoho, jako byla Rose, co by se mohlo statji?

,Nesttj tam jako solny sloup, Sarah,“ plisnila ji Mina, kterd na
Rosino zmizeni davno zapomnéla. , Urc¢ité mas spoustu dalsich véci
na praci.”

Kdyzji slecna Grindlayova propustila, Sarah vy$la z pokoje a zami-
fila do pfizemi, pficemz v duchu vypocitavala vSechny povinnosti,
které mohla stihnout, kdyby nemusela Minu soukat do $att a krotit
jeji vlasy. Jako obvykle méla na praci vic véci nez hodin vyhrazenych
kjejich dokonceni, a dnes musela navic jesté vyvétrat a pfipravit jednu
z ndhradnich loZnic na pfijezd doktorova nového ucné. Premyslela,
zda se ho podafi presvédcit, aby se o Minu zacal zajimat. Alespori by
se ji pak prace, kterou ji svou pritomnosti pridélal, vyplatila.
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Pfi chuzi pfes North Bridge silné foukalo a Raven si musel pfidrZovat
klobouk, aby mu neuletél. Mrazivé studeny vitr zahnal vzpominky
na srpnové teplo, jako by nilezelo do néjakého ddvno zapomenutého
veéku; v ledovych poryvech bylo citit drsnou a nevyhnutelnou predzvést
zimy. Vichr s sebou v§ak nesl i dalsi pfisliby. Byl chladny, ale Cerstvy,
a odval i neodbytny puch, ktery Ravena obklopoval poslednich néko-
lik let. Tady, na druhém konci mostu, ¢ekal docela jiny Edinburgh.

Zahnul na Princes Street a minul lékdrnu pantt Duncana a Flock-
harta, v jejiz vyloze zachytil sviij odraz. Jediny pohled do skla mu
pfipomnél, Ze i kdyz zdpach Starého Mésta odval vitr, jeho cejch si
s sebou ponese do konce Zivota. Levou stranu obliceje mél citelné
napuchlou a plnou mod¥in a vystouplé stehy se jasné rysovaly proti
zhmozdéné linii jeho tvafe. Vlasy, misty slepené zaschlou krvi, mu
pod kloboukem tréely do vSech stran. Bylo stejné pravdépodobné, ze
ho Simpson po pfichodu do Queen Street ptijme do uceni, jako Ze ho
posle rovnou do postele jako jednoho ze svych pacient.

Chodnik tu byl $irsi a chodct ubylo. Lidé, které mijel, krace-
li zpfima a sebejisté, méli jasny cil, ale nespéchali a prohlizeli si
vylohy obchodu. Staré Mésto bylo naproti tomu mravenisté, jehoz
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obyvatelé se chvatné a shrbeni proplétali tamnimi k¥ivolakymi ulié¢-
kami. Dokonce i silnice jako by tu postradaly blato a odpadky, které
se ustavi¢né vrsily v tzkych prachodech v Canongate.

Kdyz zatocil na Queen Street, kousek pfed nim zastavila ¢tyfkol-
ka tazend dvéma bujnymi korimi. Ravena bezdéky napadlo, zda ko¢i
sva zvifata vycvicil, aby si ulevovala jen v chudsich ¢dstech mésta.

Cislo 52 bylo jednim z nejvétsich domi v téhle &4sti ulice; pokud
jste poéitali sklep, mél celych pét pater. Siroké, ¢isté a nedavno ume-
tené schody vedly z chodniku k velkému hlavnimu vchodu, ktery
z obou stran lemovaly dva sloupy. Dokonce i zdbradli se zddlo Cerstvé
natfené a nenechdvalo vas na pochybach, Ze pofadek a Cistotu najde-
te i uvnitf. To v8e Ravenovi pfipomnélo, jaké ma zpozdéni (na viné
bylo Henryho opium), a tak pfemyslel, ¢im by se obh4jil. Napadlo
ho, Ze jeho obli¢ej jako omluva moZna postaci. Nebo mu profesor
oznami, ze nabidka u¢novského poméru propadd, protoze nemél
dost slu$nosti pfijit prvni den véas.

Raven si urovnal klobouk, sahl po mosazném klepadle a snazil
se nepfemyslet nad tim, v jakém stavu je jeho obleCeni. Nez ho v§ak
stadil seviit v ruce, dvete se zacaly otevirat; vzniklou mezerou vza-
péti vyrazil obrovsky pes a skoro ho srazil na zem. Zvife se hnalo
dal k ¢ekajicimu kocaru, kde koc¢i mezitim otevtel dvefe, jako by ho
povolalo samo psisko.

Za psem nasledoval muz odény v objemném cerném plésti a cylin-
dru. Profesor James Simpson se stejné jako zvife soustfedil na kocdr,
dokud jeho pozornost neupoutal pfizrak na jeho prahu.

Ravenuv novy zaméstnavatel se zastavil a zméfil si ho od hlavy
k paté. Chvili se tvafil zmatené, ale vzapéti nadzvedl jedno obodi,
coz naznadovalo, zZe zjevné dospél k jistému zavéru.

,Pane Ravene. Nejdete ani o vtefinu dfiv, ale malo chybélo a dora-
zil byste pozdé.“

Simpson svému novému u¢ednikovi rozmachlym gestem nazna-
¢il, aby nasledoval psa do koc¢aru.

»,Miame tu zavazny pfipad — pokud se na to citite,“ dodal jizlivé.
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Raven se usmal, anebo se o to alespon pokusil. Bylo tézké odhad-
nout, co presné déld jeho pofezand tvaf. Ztézka se vytahl do kocaru
a pokusil se vméstnat vedle psiska, které nové prichozimu odmita-
lo postoupit sebemensi mistecko. Sotva se Raven zmocnil kousku
¢alounéni, doktor Simpson se usadil na protéjsi sedacku a zavolal
na kociho, aby se vydal na cestu.

Kocar vyrazil s pfekvapivou rychlosti. Pes okamzité vystréil hlavu
z okna a nadsené funél. Jazyk mu povlaval ve vétru.

Raven jeho radost nesdilel. Kdyz kola zarachotila o dlaZebni
kostky, $kubnul sebou — projela jim stejnd bolest, jako by mu koc¢ar
prejel pres Zebra. Doktor si toho v8§iml a bedlivé si prohlizel jeho
zjizvenou tvar. Raven premyslel, zda by mél zkusit prijit s néjakym
stravitelnéj$im vysvétlenim svych zranéni, anebo zda by si koledoval
o0 jesté vétsi potize, kdyby svému chleboddrci zalhal hned prvni den.

»,MozZnd jsem vas mél nechat v pé¢i nasi sluzebné Sarah “ zamy-
slel se Simpson.

,Vasi sluzebné?“ zopakoval Raven. Citil se bidné, a tak nedoki-
zal potlacit nezdvotily tén. Napadlo ho, jestli Simpson nendpadné
nevyjadfuje popuzeni nad jeho pozdnim pfichodem a neznevazuje
jeho zranéni, kdyZ naznacuje, Ze vyzaduji jen $alek horkého caje.

,Je mnohem vic nez obycejna sluzebnd,“ odvétil. ,Pomaha s pa-
cienty: obvazy, obinadla a tak dile. Velmi schopnd mlada Zena.“

,Jsem si jisty, ze to zvladnu,“ zabrucel Raven, i kdyZ jeho Zebra
tvrdila néco jiného. Doufal, Ze s pacientkou, za niz se vypravili, bude
rychlé potizeni.

,Co se vam ptihodilo?“

,Pokud vim to nebude vadit, radéji bych se k tomu nevracel,
odvétil, coz byla pfinejmensim pravda. ,Staci fict, Ze Staré Mésto
milerdd nechavam za sebou.

Kod¢ar zahnul doleva na Castle Street a Raven premyslel, kam
maji namifeno: snad na Charlotte Square anebo do jednoho z téch
vystavnich méstskych doma na Randolph Crescent. Simpson na
protéjsi sedacce se mezitim prehraboval ve své brasné a jeho vyraz
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naznadcoval, Ze si pfi spésném odchodu z domova mozna zapomnél
néjaky dulezity nastroj.

,Kam mifime, pane profesore?*

,Jedeme na pomoc jisté pani Fraserové. Elspeth, pokud si spravné
vzpomindm. Dosud jsem nemél tu &est, aby nis oficidlné predstavili.“

,Vybrana ddma?“vyzvidal Raven. Sance na to vstoupit do vy33ich
spolecenskych kruha byla hotovym balzimem na jeho rany.

,Nepochybné, i kdyz ji nejspis nezastihneme v té nejlepsi formé.

Pod kopcem kocar znovu zatoéil doleva a zamifil na vychod od
Edinburského hradu. Raven v duchu odhadoval, Ze pani Fraserova
mozna bydli v jednom z téch ptasobivych hotelt na Princes Street.
Bohaté damy pry Casto pricestovaly z venkova, aby se daly vySetfit
lékafem Simpsonova kalibru.

Kocar vSak u zddného z nich nezastavil a misto toho dojel az na
konec ulice. Pak zahnul pfimo na North Bridge a zavezl je do mist,
kterd Raven pfed neddvnem opustil.

Konecné zastavili pfed omselym domem pouhych par metr od
bytu, kde vCera vecer nasel Evie; jeho stard ubytovna stala hned za
rohem. P¥i vystupu z ko¢dru ho napadlo, Ze mama Cherryova moz-
nd pravé vyhazuje jeho majetek na ulici — dnes se stéhoval a touhle
dobou si mél své véci davno vyzvednout. Zroven pfemyslel, zda uz
Evie nékdo objevil. Pokud ne, byla to jen otdzka ¢asu. Zapach bude
brzy ptilis§ vyrazny, dokonce i v té $pinavé ulicce.

Simpson s psiskem v patach vystoupil z ko¢aru. Chvili zkoumal
vchody a pruceli obchodu a posléze vyrazil izkou, matné osvétlenou
ulickou. Pes béZzel za nim. Raven, jemuz tfestila hlava, byl zmate-
ny. Co délal muz Simpsonovy povésti a postaveni v Canongate? Kde
byly bohaté dimy Nového Mésta? Kam se podély majestatni domy
s navonénymi manzelkami a dcerami z dobrych rodin?

Nasledoval svého nadrizeného a vstoupil do uzkého prucho-
du, kde ho okamzité zaplavil zndmy ¢pavkovy pach pfipominajici
zeli vafené v moc¢i. Mamd Cherryovd se o své recepty urcité déli-
la se sousedy. Po temném schodisti vystoupali do tfetiho patra.
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Simpson postupoval stdlym tempem, ale Ravena brzy rozbolela
stehna a v zhmozdéné hrudi mu tepalo bolesti.

Vzdycky je to nahote, prohlasil profesor s dobrou ndladou, ktera
§la Ravenovi na nervy.

Dvefe jim otevfel chlap, jenz byl typickym zastupcem zdejsi
muzské populace — byl neholeny a chybély mu predni zuby. Rave-
na vzdycky udivovalo, Ze dokaze zit v tésné blizkosti lidi, aniz by je
opravdu vidél nebo jim vénoval pozornost sahajici za zhodnoceni
toho, zda pro néj pfedstavuji hrozbu, anebo ne.

Pohled na muZe ve dvefich by za béZnych okolnosti stacil k tomu,
aby si zkontroloval kapsy, coz nyni nebylo tfeba, protoZze uz mu je
vyprazdnili Gargantua s Lasickou.

Navzdory zanedbanému zevnéjsku muz pfilis nepachl, coz byla
mirnd tleva. To stejné uz se v§ak nedalo fict o mistnosti, kam je
zavedl. Pfierny puch Ravena zasahl pfimo do obliceje; $lo o smé-
sici krve, potu a vykali. V Simpsonové tvafi spatfil jemny zdkmit
nelibosti, ktery vSak vzapéti zmizel pod rouskou zdvofilosti.

Pin domu chvili otdlel na zaprazi a pak se s viditelnou dlevou
odporoucel. Pani Fraserovd lezela ve zméti mimotadné §pinavého
povleceni, oblicej stazeny bolesti. Raven z mysli vyhnal vzpomin-
ku na Evie zkroucenou kfecemi, které musela snaset o samoté¢,
a sousttedil se vyhradné na pfitomnost, i kdyZ nebyla o moc pfi-
jemnéjsi.

Pacientka rodila a zjevné stézi popadala dech. Zaléval ji pot
avobliceji méla nezdravé fialovou barvu. Zdéla se hubena a podvy-
zZivena: podobala se mnohym z téch, ktefi az donedavna byli Rave-
novymi sousedy, a skoro vSem pacientium, s nimiz se setkal pfi své
praci v dispenzafi Kralovské nemocnice.

Simpsonovi jako by omgelé prostfedi vibec nevadilo, ale Raven
dvakrat nadSeny nebyl. Nemél sebemensi chut travit ¢as péci o chudi-
nu, kdyz na néj mezi bohatymi obyvateli mésta ¢ekaly penize — navic
mu hrozilo, Ze pfijde o oko, pokud brzy nesplati svij dluh.

Simpson si hbité stdhl sviij cerny plast a vyhrnul si rukdvy.



